IT ISTRUZIONI PER L’USO

INSTRUCTIONS FOR USE
rdes BEDIENUNGSANLEITUNG

FOLLETO DE INSTRUCCIONES

MODE D’EMPLOI
NAVOD K POUZITI

NAVOD NA OBSLUHU
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

AGITATORE DA PAVIMENTO
FLOOR FAN
BODENVENTILATOR
AGITADOR DE PAVIMENTO
VENTILATEUR DE SOL
PODLAHOVY VENTILATOR
PODLAHOVY VENTILATOR
VENTILADOR DE CHAO

AR5A40 - AR5A51

Avvertenze IT

Il presente apparecchio pud essere
utilizzato dai bambini a partire da 8
anni in su e da persone dalle ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali,
oppure con mancanza di esperienza
e di conoscenza se a loro & stata
assicurata un’adeguata sorveglianza,
oppure se hanno ricevuto istruzioni
circa l'uso in sicurezza dell'apparecchio
e hanno compreso i pericoli correlati.




| bambini non devono giocare con
'apparecchio.

Le operazioni di pulizia e di manuten-
zione non devono essere effettuate dai
bambini senza sorveglianza.

Se il cavo di alimentazione dovesse
essere danneggiato, deve essere
sostituito solamente presso i centri di
assistenza autorizzati dal costruttore in
modo da prevenire ogni rischio.

NON SMONTARE il ventilatore: questo
ventilatore non € smontabile.

Non collegare 'apparecchio
allalimentazione e non utilizzarlo se
non & completamente montato (vedi
istruzioni di montaggio).

Questo apparecchio puo funzionare a
50Hz o a 60Hz senza regolazioni.

ATTENZIONE: leggere attentamente il presente libretto in quanto
contiene importanti istruzioni per la sicurezza di installazione, uso
e manutenzione.

Istruzioni importanti da conservare per riferimenti futuri.

| bambini NON devono giocare con il dispositivo.
Questo apparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale &
stato espressamente concepito; qualsiasi impiego non conforme alle
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indicazioni contenute nel presente manuale € da considerarsi improprio
e pericoloso. Il produttore non pud essere ritenuto responsabile per
eventuali danni derivanti da utilizzo improprio e/o irragionevole.

Questo apparecchio NON & idoneo per impiego in ambienti con
atmosfere esplosive (con presenza di sostanze infiammabili sotto forma
di gas, vapore, nebbia o polvere, in condizioni atmosferiche in cui, dopo
I’accensione, la combustione si propaga nell’aria).

Gli elementi dellimballaggio (sacchetti in plastica, polistirolo espanso,
etc.) non devono essere lasciati alla portata di bambini o incapaci in
quanto rappresentano potenziali fonti di pericolo.
L'installazione/assemblaggio del dispositivo dovra essere effettuata/o
secondo le prescrizioni del costruttore. Una errata procedura pud
causare danni a persone, animali o cose, per i quali il costruttore non
pud essere ritenuto responsabile.

Posizionare ed utilizzare I'apparecchio su un piano d’appoggio
orizzontale e stabile.

Prima di utilizzare I'apparecchio verificare visivamente l'integrita del
medesimo e del suo cavo di alimentazione. In caso di dubbi rivolgersi a
personale qualificato.

Prima di alimentare I'apparecchio accertarsi che i suoi dati di
targa (tensione e frequenza) siano rispondenti a quelli della rete di
distribuzione elettrica e che la presa sia idonea al terminale del cavo di
cui 'apparecchio & dotato.

Verificare che I'impianto elettrico utilizzato per I'alimentazione sia dotato
delle adeguate protezioni a norma delle leggi in vigore.

NON alimentare I'apparecchio mediante prese multiple.

Evitare se possibile I'impiego di adattatori e/o prolunghe; qualora il loro
impiego si rendesse indispensabile utilizzare esclusivamente materiale
conforme alle vigenti norme di sicurezza e nel rispetto dei parametri
elettrici degli adattatori in questione.

L'apparecchio non deve essere acceso mediante temporizzatori esterni
e/o altri dispositivi di controllo remoto non espressamente previsti dal
presente manuale.

NON utilizzare né conservare il dispositivo in prossimita di fonti di calore
localizzate (caloriferi, stufe etc.).

NON immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi; in caso di caduta
accidentalmente in acqua NON cercare di recuperarlo ma innanzitutto
scollegare immediatamente il cavo di alimentazione dalla presa elettrica.
Utilizzando I'apparecchio per la prima volta, assicurarsi di aver tolto ogni
etichetta o foglio di protezione che ne impedisca il corretto funzionamento.
Collegare e scollegare il cavo di alimentazione con le mani asciutte e
reggendolo saldamente.

Prima di inserire la spina nella presa di corrente assicurarsi che il
pulsante di avviamento dell’apparecchio sia in posizione “OFF” (spento).
Svolgere sempre totalmente il cavo di alimentazione onde evitare
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surriscaldamenti, evitare in ogni caso di tenderlo (non tirarlo, strattonarlo,
né utilizzarlo per trascinare il dispositivo cui & collegato).

Evitare di posizionare il cavo di alimentazione su superfici abrasive
o taglienti o comunque in posizioni dove puo essere facilmente
danneggiato.

NON ostruire né totalmente né parzialmente le prese d’aria né inserirvi
oggetti all'interno.

Durante il funzionamento non toccare il dispositivo con parti del corpo
bagnate o umide, in ogni caso si consiglia di interporre fra se e il piano
di appoggio un elemento isolante (ad esempio indossando scarpe con
suola in gomma).

Durante I'uso I'apparecchio deve essere tenuto a distanza di sicurezza da
qualsiasi oggetto e/o sostanza infammabile o potenzialmente esplosiva.
In caso di funzionamento anomalo o di anomalie durante il funzionamento
spegnere subito I'apparecchio, scollegarlo dall'alimentazione, verificare
le cause delle anomalie riscontrate eventualmente con 'aiuto di personale
qualificato. Evitare in ogni caso di effettuare operazioni non previste dal
presente manuale d’'uso (come smontarlo e/o modificarlo).

Ricordarsi di scollegare sempre il cavo di alimentazione del dispositivo
per periodi di inutilizzo prolungati, prima di riporlo e prima di effettuare
qualsiasi operazione di pulizia 0 manutenzione.

Conservare e utilizzare I'apparecchio esclusivamente in ambienti interni
0 in ogni caso protetto da agenti atmosferici come pioggia, irraggiamento
diretto del sole o polvere.

L’apparecchio non & progettato per I'uso o la conservazione in esterno.
La pulizia e manutenzione del dispositivo NON deve essere effettuata da
bambini senza la supervisione di un adulto.

Prima di scollegare I'apparecchio spegnerlo mediante I'apposito
comando sul pannello di controllo.

Allorché si decida di non utilizzare piu un apparecchio di questo tipo, si
raccomanda di rendere innocue quelle parti dell’apparecchio che possono
costituire un pericolo per le persone o di smaltirle compatibilmente con
le normative vigenti in merito. NON alimentare il dispositivo senza prima
averlo correttamente assemblato seguendo le istruzioni del presente
manuale.

Posizionare I'apparecchio ad una adeguata distanza da oggetti o pareti
circostanti in modo tale che il suo funzionamento non possa essere
causa di danni accidentali.

NON utilizzare il dispositivo in prossimita di fornelli a gas o fiamme libere
in generale.

NON utilizzare il dispositivo in prossimita di tende o tessuti liberi.

NON appendere il ventilatore ad una parete od al soffitto salvo tale
modalita di installazione non sia espressamente prevista e spiegata nel
presente manuale.
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NON coprire in alcun modo il dispositivo durante il funzionamento.

NON inserire oggetti o parti del corpo nella griglia di protezione della
ventola.

NON lasciare I'apparecchio incustodito per lunghi periodi durante il
funzionamento.

NON rimanere esposti per lunghi periodi al flusso d’aria generato dal
dispositivo in funzione, pud provocare danni alla salute.

Se il ventilatore deve essere immagazzinato per lungo tempo e non usato
regolarmente, riporre il ventilatore nel suo imballo originale e metterlo in
un luogo secco ed asciutto. Quando lo si usa per la prima volta dopo un
lungo periodo di inutilizzo, controllare che il ventilatore sia pulito e che le
pale del motore girino liberamente (a dispositivo non alimentato) senza
alcun freno.

Informazioni tecniche

1 - Manopola accensione / velocita / spegnimento
2 - Pale

3 - Griglia

4 - Corpo principale

5 - Supporti d’appoggio

Istruzioni d’'uso

Assemblaggio.

Attenzione! Durante il montaggio, il ventilatore deve sempre essere

spento e non collegato alla rete elettrica.

Per fissare i supporti d’appoggio al corpo principale:

- capovolgere il ventilatore ed appoggiarlo su una superficie morbida per
non danneggiare la parte superiore dell’apparecchio;

- prestare attenzione alle indicazioni riportate sui supporti d’appoggio: “L”
¢ il supporto che deve essere posizionato a sinistra, “R” € il supporto
che deve essere posizionato a destra. La dicitura “FRONT” con la
freccia su entrambi i supporti indica il lato frontale;

- far scivolare i supporti d’appoggio sul corpo principale sino a fine corsa.

Verificare che tutte le parti siano correttamente fissate tra loro.

Attenzione! Collegare alla rete solo dopo che il ventilatore e stato
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completamente assemblato. Il ventilatore non deve essere utilizzato
senza i supporti d’appoggio.

Posizionare il ventilatore su una superficie piana e stabile, assicurarsi
che la manopola accensione/velocita/spegnimento sia in posizione di
spento (0) ed inserire la spina in una presa di corrente.

Girare la manopola accensione/velocita/
spegnimento e selezionare la velocita
desiderata:

0 - Spento

1 - Velocita bassa

2 - Velocita media

3 - Velocita alta

E’ possibile inclinare manualmente la
testa del ventilatore in senso verticale
scegliendo I'angolo desiderato.
E’ sufficiente regolare la testa del
ventilatore muovendola delicatamente
verso l'alto o verso il basso secondo
l'inclinazione desiderata.

Manutenzione

Prima di eseguire le normali operazioni di pulizia spegnere il ventilatore
e scollegarlo dalla rete di alimentazione elettrica.

NON SMONTARE il ventilatore: questo ventilatore non & smontabile. Per
la pulizia esterna utilizzare un panno soffice ed asciutto.

NON immergere il ventilatore in acqua, né spruzzarlo con liquidi di alcun
tipo.

NON utilizzare solventi o altri prodotti chimici per la pulizia.

Quando non utilizzato, dopo la pulizia conservare il ventilatore in un
luogo asciutto.
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SMALTIMENTO

IMBALLAGGIO

Per rispettare 'ambiente, il materiale dell'imballaggio deve essere buttato
correttamente rispettando la raccolta differenziata.

Verifica le disposizioni del tuo comune.

SMALTIMENTO

Informazione agli utenti: ai sensi dell'art. 26 del
Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione
della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o
sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. L'utente dovra,pertanto, conferire
'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei
centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione
autonoma €& possibile consegnare I'apparecchiatura
che si desidera smaltire al rivenditore, al momento
dellacquisto di una nuova apparecchiatura di tipo
equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici
con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre
possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni
inferiori @ 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata
per l'avvio successivo dell’'apparecchiatura dismessa
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e
favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &
composta I'apparecchiatura.




GARANZIA

Condizioni

La garanzia ha validita 24 mesi dalla data d’acquisto.

La presente garanzia & valida solo se viene correttamente compilata ed
accompagnata dallo scontrino fiscale che ne prova la data di acquisto.
L'apparecchio deve essere consegnato esclusivamente presso un nostro
Centro Assistenza autorizzato.

Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti
dell’apparecchio che risultano difettosi all'origine per vizi di fabbricazione.
Viene comunque garantita I'assistenza (a pagamento) anche a prodotti fuori
garanzia.

Il consumatore é titolare dei diritti applicabili dalla legislazione nazionale
disciplinante la vendita dei beni di consumo; questa garanzia lascia
inpregiudicati tali diritti.

La Casa costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali danni a
persone, animali o cose, conseguenti ad uso improprio dell’apparecchio
e alla mancata osservanza delle prescrizioni indicate nell’apposito libretto
istruzioni.

Limitazioni

Ogpni diritto di garanzia e ogni nostra responsabilita decadono se I'apparecchio
e stato:

-Manomesso da parte di personale non autorizzato.

-Impiegato, conservato o trasportato in modo improprio.

Sono comunque escluse dalla garanzia le perdite di prestazioni estetiche o
tali da non compromettere la sostanza delle funzioni.

Se nonostante la cura nella selezione dei materiali e I'impegno nella
realizzazione del prodotto che Lei ha appena acquistato si dovessero
riscontrare dei difetti, o qualora avesse bisogno di informazioni, Vi
consigliamo di telefonare al rivenditore di zona.



WARNINGS GB

This appliance may be used by children
8 years of age and older and people
with reduced physical, sensory or mental
capacities or with a lack of experience
and knowledge if they are adequately
supervised or have been instructed on the
safe use of the appliance and are aware
of the related dangers.

Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance must not be
performed by children unless they are
under supervision.

Cleaning and maintenance operations
must not be performed by children without
supervision.

If the power cable gets damaged, it has
to be replaced only at a service centre
approved by the manufacturer in order to
prevent any risks.

DO NOT disassemble the fan: this fan
cannot be disassembled.

Don’'t connect the appliance to the
power supply and don’t use it unless it
is completely assembled (see mounting
instructions).
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This appliance can operate at 50Hz or
60Hz without adjustments.

ATTENTION : read this booklet carefully it contains important
instructions for a safe installation, use and maintenance.
Important instructions to be kept for future reference.

It is forbidden for the children to play with the device.

This device must be used only for the purpose it was expressly designed;
any use not complying with the instructions contained in the manual is
considered inappropriate and dangerous. The manufacturer is not
responsible for possible damages caused by the inappropriate and/or
unreasonable use.

This device is NOT suitable to use it in an explosive environment (in the
presence of flammable substances such as gas, vapor, mist or dust, in
atmos;)Jheric conditions when, after ignition, the combustion is spread in
the air).

The packing materials (plastic bags, expanded polystyrene, etc.) must be
kept out of the reach of children or disabled persons since they represent
potential sources of danger.

The installation/assembly of the device will be made/ or according to the
indications of the manufacturer. A wrong procedure may cause damages
to persons, animals or objects, for which the manufacturer cannot be
considered responsible.

Place and use the device on a horizontal and stable surface.

Before use check the integrity of the device and power cable. In case you
are not sure contact a qualified person.

Before powering the device make sure the rating (voltage and frequency)
corresponds to the grid and the socket is suitable for the plug of the
device. Make sure the power system is equipped with proper protection
according to the law in force.

DO NOT power the device using multiple sockets.

If possible, avoid the use of adapters and/or extension cables; if their
use is absolutely necessary, use only materials in compliance with the
current safety regulations and according to the electrical parameters of
the adapters.

The device must not be switched on using external timers and/or other
remote control devices which are not specified in this manual.

DO NOT use or store the device near heat sources (heaters, stoves etc.).
DO NOT dip the device in water or other liquids; in case the accidental fall
in the water DO NOT try to take it out, but first of all unplug immediately

10



the power cable from the socket.

If you use the device for the first time, make sure to remove any label or
protective sheet which blocks its proper functioning.

Plug and unplug the power cable with dry hands and hold it firmly.
Before plugging make sure the start button of the device is in the “OFF”
position (turned off).

Always unplug the power cable to avoid the overheating and avoid
stretching it (do not pull it, tug it or use it to drag the device to which is
connected). Avoid placing the power cable on abrasive or sharp surfaces
or in positions where it can be damaged easily.

DO NOT obstruct totally nor partially the air vents or inserts objects
inside.

During the functioning do not touch the device with wet body parts, and
in any case it is recommended to have between you and the standing
surface, an isolating element (for ex. wearing shoes with rubber soles).
During the use the device must be keep at a safety distance from any
object and/or flammable or potentially explosive substance.

In case of malfunction or anomalies during the functioning, switch off
the device immediately, turn off the power and check the cause of the
anomalies, if possible, with the support of a qualified person. Avoid
carrying out operations which are not specified in this manual (such as
disassembling and/or altering).

Always remember to unplug the power cable of the device if it is not used
for a long period, before storing, cleaning or performing any maintenance
operation.

Store and use the device only indoor or in any case protected from
weathering such as rain, direct radiation of the sun and dust. The device
is not design for the external use or storage.

The cleaning and maintenance of the device MUST NOT be done by
children without the supervision of an adult.

Before unplugging the device, switch it off, using the proper command
on the control panel.

DO NOT hang the fan on the wall or ceiling unless this type of installation
is provided and explained in this manual.

Place the device at a proper distance from the objects or surrounding
walls making sure that its functioning will not cause accidental damages.
DO NOT use the device near gas stoves or open flames in general.

DO NOT use the device near curtains or textiles.

DO NOT hang the fan on the wall or ceiling unless this type of installation
is provided and explained in this manual.

DO NOT cover the device during functioning.

DO NOT insert objects or body parts inside the protection grille of the fan.
DO NOT leave the device unsupervised for a long period during
functioning.
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DO NOT expose yourself for a long period to the air flow generated by the
device because it can cause damage to the health.

If the fan must be stored for a long period and is not used regularly, place
the fan in its original packaging in a dry place. When you use it for the
first time after a long period of inactivity, make sure the fan is clean and
the motor blades turn feely (with the device not powered) without any
restraint.

Technical informations

1 - On/ Off / Speed knob
2 - Blades

3 - Grid

4 - Main body

5 - Supports

Instructions for use

Support assembly.

Caution! The fan should always be switched off and does not connected

to the mains supply, if you mounting the fan.

To fix the supports to the main body:

- set the fan gently on the head. Use a soft surface to not damage the
top of the product.

- take care on the indication of the supports: “L” is the left support, “R”
is the right support. The “FRONT” indicator with the arrow on both
supports indicates the front side;

- slide the supports on the main body.

Pay attention that all the parts are correct and firmly connected with each

other.

Caution! Connect to the mains supply only after the fan has been fully

assembled. The fan must not be used without supports.

Place the fan on a dry and stable surface, make sure the on/off/speed
knob is in off position (0) and insert the plug on the socket.
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Turn the on/off/speed knob to select the
desired speed:

0 - Off

1: Low speed

2: Middle speed

3: High speed

You can vertically point the head of
the fan choosing the desired angle
manually. It is sufficient to move the front
of the fan up or down according to the
desired slope.

Maintenance

Before carrying out the regular cleaning operations turn off the fan and
unplug it.

DO NOT disassemble the fan: this fan cannot be disassembled.

For external cleaning use a soft and dry cloth.

DO NOT dip the device in water, or splash it with any other liquids.

DO NOT use solvents or any other chemical products for cleaning it.
When you do not use it, after cleaning it, store the fan in a dry place.
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USER INFORMATION

PACKAGING

In order to respect the environment, packaging material must be disposed
of properly in accordance with separate collection.

Check local regulations.

USER INFORMATION

“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE)”,
pertaining to reduced use of hazardous substances in
electrical and electronic equipment, as well as to waste
disposal.

The symbol of the crossed-out wheelie bin on the
equipment or on its packaging indicates that the
product must be disposed of separately from other
waste at the end of its service life.

The user must therefore take the dismissed equipment
to suitable separate collection centres for electrical and
electronic waste.

For more details, please contact the appropriate local
authority.

Suitable segregated collection of the equipment for
subsequent recycling, treatment or environmentally-
friendly disposal helps prevent damage to the
environment and to human health, and encourages
the re-use and/or recycling of the materials that make
up the equipment.

Abusive disposal of the product by the user shall result
in the application of administrative fines in accordance
with the laws in force.
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GUARANTEE

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted
with the receipt showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the
appliance which were faulty at source due to manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against
payment.

The manufacturer declines any responsibility for damage to persons,
animals or property due to misuse of the appliance and failure to observe
the directions contained in the instructions.

Limits

All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be
voided if the appliance has been:

- mishandled by unauthorized persons

- improperly used, stored or transported.

The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any
other that does not prevent regular operation.

If any faults should be found despite the care taken in selecting the
materials and in creating the product, or if any information or advice are
required, please contact your local dealer.
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ANMERKUNGEN DE

Dieses Gerat kann sowohl von Kindern ab 8
Jahren alsauch von korperlich, sensorisch
oder geistig eingeschrankten Personen bzw.
Von Personen ohne Erfahrung oder ohne
Wissen genutzt werden, wenn sie von einer
geschulten Person beaufsichtigt werden oder
wenn sie Anweisungen zum sicheren Einsatz
des Gerats erhalten haben und wenn sie die
entsprechenden gefahren verstanden haben.
Kinder dlrfen mit dem gerat nicht spielen.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nur
von Kindern durchgeflhrt werden, wenn diese
alter als 8 Jahre sind und wahrend der Arbeiten
beaufsichtigt werden.

Falls das Versorgungskabel beschadigt ist,
danndarfdieses nurdurch einen, vom Hersteller
genehmigten, Kundendienst ausgetauscht
werden, um jegliches Risiko vorzubeugen.
Den Ventilator NICHT AUSEINANDERBAUEN:
dieser Ventilator kann nicht demontiert werden
Verwenden.

Das Gerat nicht an die Stromversorgung
anschlieBen und verwenden Sie es nicht
sei denn, es ist komplett montiert (siehe
Montageanleitung).
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Dieses Gerat kann ohne Anpassungen bei 50
Hz oder 60 Hz betrieben werden.

ACHTUNG: Lesen Sie diese Broschiire sorgféltig durch, sie enthalt
wichtige Anweisungen fiir eine sichere Installation, Verwendung und
Wartung.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Es ist verboten, dass Kinder mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat darf nur fir den Zweck verwendet werden, fir den es
ausdricklich konzipiert wurde; jede Verwendung, die nicht den in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen entspricht, gilt als
unsachgemall und gefahrlich. Der Hersteller haftet nicht fir eventuelle
Schaden, die durch eine unsachgemaRe und/oder unverniinftige
Verwendung verursacht werden.

Dieses Gerat ist NICHT fir den Einsatz in explosionsgefahrdeter
Umgebung geeignet (bei Vorhandensein von entflammbaren Stoffen wie
Gas, Dampf, Nebel oder Staub, unter atmospharischen Bedingungen,
wenn sich die Verbrennung nach der Zundung in der Luft ausbreitet).
Das Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Styropor usw.) muss fir Kinder
und Behinderte unzugéanglich aufbewahrt werden, da es eine potenzielle
Gefahrenquelle darstellt.

Die Installation/Montage des Gerats erfolgt nach den Angaben des
Herstellers. Eine falsche Vorgehensweise kann zu Schaden an
Personen, Tieren oder Gegenstanden fihren, fir die der Hersteller nicht
verantwortlich gemacht werden kann.

Aufstellen und benutzen das Gerat auf einer waagerechten und stabilen
Flache.

Uberprifen Sie vor dem Gebrauch die Unversehrtheit des Gerats und
des Netzkabels. Falls Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich an eine
qualifizierte Person.

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Gerats, dass die Leistung
(Spannung und Frequenz) dem Netz entspricht und die Steckdose
fur den Stecker des Gerats geeignet ist. Vergewissern Sie sich, dass
das Stromnetz mit einem geeigneten Schutz gemal den geltenden
Vorschriften ausgestattet ist.

Betreiben Sie das Gerat NICHT uber Mehrfachsteckdosen.

Vermeiden Sie nach Mdglichkeit die Verwendung von Adaptern und/oder
Verlangerungskabeln; wenn deren Verwendung unbedingt erforderlich ist,
verwenden Sie nur Materialien, die den geltenden Sicherheitsvorschriften
entsprechen und den elektrischen Parametern der Adapter gentigen.
Das Gerat darf nicht Uber externe Zeitschaltuhren und/oder andere
Fernbedienungsgerate eingeschaltet werden, die nicht in dieser Anleitung
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aufgefuhrt sind.

Verwenden oder lagern Sie das Gerdt NICHT in der Nahe von
Warmegquellen (Heizungen, Ofen usw.).

Tauchen Sie das Gerat NICHT in Wasser oder andere Flussigkeiten
ein; falls es versehentlich ins Wasser fallt, versuchen Sie NICHT, es
herauszuziehen, sondern ziehen Sie zuerst sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, entfernen Sie bitte alle
Etiketten oder Schutzfolien, die das ordnungsgemafe Funktionieren des
Gerats behindern.

Stecken Sie das Netzkabel mit trockenen Handen ein und aus und halten
Sie es fest.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die Starttaste des Gerats
auf “OFF” (ausgeschaltet) steht. .

Ziehen Sie das Netzkabel immer aus der Steckdose, um eine Uberhitzung
zu vermeiden und es nicht zu Giberdehnen (ziehen Sie nicht daran, zerren
Sie nicht daran und benutzen Sie es nicht, um das Gerat zu ziehen, an
das es angeschlossen ist). Legen Sie das Netzkabel nicht auf scheuernde
oder scharfe Oberflachen oder an Stellen, an denen es leicht beschadigt
werden kann.

VerschlieRen Sie die Luftungsoffnungen weder ganz noch teilweise und
stecken Sie keine Gegenstande hinein.

Bertihren Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht mit nassen
Korperteilen, und es wird in jedem Fall empfohlen, ein isolierendes
Element zwischen sich und der Standflache zu haben (z. B. Schuhe mit
Gummisohlen).

Wahrend des Gebrauchs muss das Gerat in einem Sicherheitsabstand
zu allen Gegensténden und/oder brennbaren oder explosionsgefahrdeten
Stoffen gehalten werden.

Bei Funktionsstérungen oder Anomalien wahrend des Betriebs ist das
Gerat sofort auszuschalten, der Strom abzuschalten und die Ursache
der Anomalien, wenn moglich, mit Hilfe einer qualifizierten Person
zu Uberprifen. Fuhren Sie keine Arbeiten durch, die nicht in diesem
Handbuch beschrieben sind (z. B. Zerlegen und/oder Andern).

Ziehen Sie immer den Netzstecker des Gerats, wenn es langere Zeit
nicht benutzt wird, bevor Sie es lagern, reinigen oder Wartungsarbeiten
durchflhren.

Lagern und benutzen Sie das Gerat nur in Innenrdumen oder geschutzt
vor Witterungseinflissen wie Regen, direkter Sonneneinstrahlung und
Staub. Das Gerat ist nicht fur die Verwendung oder Lagerung im Freien
vorgesehen.

Die Reinigung und Wartung des Gerates DARF NICHT von Kindern ohne
Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen, schalten Sie das Gerat
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Uber den entsprechenden Befehl auf dem Bedienfeld aus.

Hangen Sie den Ventilator NICHT an der Wand oder an der Decke auf,
es sei denn, diese Art der Installation ist vorgesehen und wird in diesem
Handbuch erklart.

Stellen Sie das Gerat in einem angemessenen Abstand zu Gegenstanden
oder Wanden in der Umgebung auf und achten Sie darauf, dass sein
Betrieb keine unbeabsichtigten Schaden verursacht.

Verwenden Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Gasdéfen oder offenen
Flammen im Allgemeinen.

Verwenden Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Vorhangen oder
Textilien.

Hangen Sie den Ventilator NICHT an der Wand oder an der Decke auf,
es sei denn, diese Art der Installation ist vorgesehen und in diesem
Handbuch beschrieben.

Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs NICHT ab.

Stecken Sie KEINE Gegenstande oder Korperteile in das Schutzgitter des
Ventilators.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs NICHT Uber einen langeren
Zeitraum unbeaufsichtigt.

Setzen Sie sich NICHT uber einen langeren Zeitraum dem vom Gerat
erzeugten Luftstrom aus, da dies zu gesundheitlichen Schaden fiihren
kann.

Wenn der Ventilator Gber einen langeren Zeitraum gelagert werden muss
und nicht regelmaRig benutzt wird, stellen Sie ihnin der Originalverpackung
an einen trockenen Ort. Wenn Sie den Ventilator nach langerer
Nichtbenutzung zum ersten Mal in Betrieb nehmen, vergewissern Sie
sich, dass der Ventilator sauber ist und sich die Motorfliigel leichtgangig
drehen (bei ausgeschaltetem Geréat), ohne dass ein Widerstand besteht.
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Technische informationen

1 - Drehknopf Einschalten / Geschwindigkeit / Ausschalten
2 - Rotorblatter
3 - Gitter

4 - Hauptteil

5 - Stltztrager

GERAT MOTNAGE

Achtung! Bei der Montage muss der Ventilator immer ausgeschaltet und

vom Stromnetz getrennt sein.

Die Stltztrager am Hauptteil befestigen:

- den Ventilator umdrehen und ihn auf eine weiche Oberflache legen,
damit der obere Teil des Gerats nicht beschadigt wird;

- auf die Angaben an den Stutztragern achten: ,L* ist der Trager, der links
positioniert wird, ,R* der Trager, der rechts positioniert wird. Die Angabe
,FRONT*“ mit dem Pfeil auf beiden Trager zeigt die Vorderseite an;

- die Stitztrager auf das Hauptteil bis zum Anschlag gleiten lassen.

Uberprifen, dass alle Teile richtig miteinander verbunden sind.

Achtung! Den Ventilator erst an das Stromnetz anschlieBen, nachdem

er ganz zusammengebaut ist. Der Ventilator darf ohne Stutztrager nicht

benutzt werden.

Gebrauchsanweisung

Achtung! Den Ventilator erst an das Stromnetz anschlieBen, nachdem
er ganz zusammengebaut ist. Der Ventilator darf ohne Stutztrager nicht
benutzt werden.

Den Ventilator auf eine ebene und stabile Oberflache stellen und
Uberprifen, dass der Drehknopf Anschalten/Geschwindigkeit/
Ausschalten auf Null (0) steht, dann den Stecker in die Steckdose
stecken.
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Den Drehgriff Anschalten/Geschwindigkeit/
Ausschalten drehen und die gewlnschte
Geschwindigkeit wahlen:

0 - ausgeschaltet

1 - niedrige Geschwindigkeit

2 - mittlere Geschwindigkeit

3 - hohe Geschwindigkeit

Die Kopfwinkle des Ventilators kann sehr
leicht eingestellt werden, die Schrauben
mussen fur diese nicht I6st oder anzogt
werden sein

REINIGUNG UND WARTUNG

Bevor die herkommlichen Reinigungsvorgange ausgefuhrt werden,
schalten Sie den Ventilator aus und trennen Sie ihn von der
Stromversorgung.

Den Ventilator NICHT AUSEINANDERBAUEN: dieser Ventilator kann
nicht demontiert werden Verwenden Sie fur die Ausenreinigung ein
weiches, trockenes Tuch.

Tauchen Sie den Ventilator NICHT in Wasser ein oder bespruhen Sie ihn
mit Flussigkeiten jeglicher Art.

Verwenden Sie KEINE Losungsmittel oder andere chemische
Reinigungsmittel verwenden.

Bewahren Sie den Ventilator Nichtgebrauch und nach der Reinigung den
Ventilator an einem kuhlen Ort auf.
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BENUTZERINFORMATIONEN

VERPACKUNG

Um die Umwelt zu schonen, muss das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf in einer getrennten Sammlung entsorgt werden.

Prifen Sie die ortlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG

INFORMATION FUR DEN BENUTZER

“Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE)” zur Verringerung
der Verwendung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten sowie zur Abfallentsorgung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Lebensdauer getrennt
von anderen Abfallen entsorgt werden muss. Der
Benutzer muss daher die ausgemusterten Gerate zu
geeigneten getrennten Sammelstellen fir Elektro- und
Elektronikabfélle bringen. Fir weitere Einzelheiten
wenden Sie sich bitte an die zustandige lokale Behorde.
Eine geeignete getrennte Sammlung der Gerate fur
das spatere Recycling, die Verarbeitung oder die
umweltfreundliche Entsorgung tragt dazu bei, Schaden
an der Umwelt und der menschlichen Gesundheit zu
vermeiden, und fordert die Wiederverwendung und/
oder das Recycling der Materialien, aus denen die
Gerate bestehen. Eine widerrechtliche Entsorgung des
Produkts durch den Benutzer hat die Anwendung von
Verwaltungsstrafen gemal den geltenden Gesetzen
zur Folge.
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GARANTIESCHEIN

Garantiebedingungen:

Die Garantie dauert 24 Monate vom Einkaufsdatum.

Dieser Garantieschein hat nur Giltigkeit, wenn er ordnungsgeman
ausgefillt und zusammen mit dem Kassenzettel vorgelegt wird.

Die Garantie umfallt den Ersatz oder die Reparatur aller Komponenten
des Gerates im Falle von Herstellungsfehlern.

Das Gerat wird ausschlieBlich nur von einem unserer autorisierten
Kundendienststellen zurickgenommen.

AuRerdem garantieren wir fiur fachgerechte Dienstleistung (gegen
Bezahlung) auch auflerhalb der Garantiezeit.

Die Herstellungsfirma lehnt jede Verantwortung hinsichtlich Schaden
an Personen, Tieren oder Gegensténden ab, die durch unsachgemaRe
Benutzung des Gerats oder Nichtbefolgen der beiliegenden Bedienungs-
anleitung entstehen.

Einschrankungen:

CD;er Garantieanspruch bzw. unsere Verantwortlichkeit erlischt, wenn das
erat:

- von nicht autorisierten Personen demontiert wurde;

-in unsachgemafBer oder unnormaler Weise zum Einsatz kam,
aufbewahrt oder transportiert wurde.

Weiterhin sind von der Garantie alle duferen Abnutzungserscheinungen

am Gerat, die die Funktion des Gerates nicht beeintrachtigen,

ausgeschlossen.

Sollten, trotz der Sorgfalt bei der Auswahl der Materialien und trotz der

Bemulhungen bei der Realisierung des Produktes, das Sie erst gerade

erworben haben, Defekte gefunden werden oder sollten Sie irgendwelche

Informationen bendtigen, so empfehlen wir lhnen, sich an den fur lhr

Gebiet zustandigen Fachhandler zu wenden.
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ADVERTENCIAS ES

Este aparato puede ser utilizado por nifios
de 8 anos en adelante y por personas
con las capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales disminuidas o con falta de
experiencia o conocimiento siempre vy
cuando se haya asegurado su adecuada
vigilancia o hayan recibido instrucciones
acerca del uso seguro del aparato vy
ha?/an comprendido los correspondientes
peligros.

Los nifios no deben jugar con el aparato.
Las operaciones de Ilimpieza vy
mantenimiento no deben ser efectuadas
por ninos a menos que no tengan mas de
8 afnos y estén vigilados.

Si el cable de alimentacién se dafara,
debe ser sustituido solamente en los
centros de asistencia autorizados por
el fabricante, de modo de prevenir todo
riesgo.

NO DESMONTAR el ventilador: este
ventilador no es desmontable.

No conectar el producto y no utilizar si
no esta completamente montado (ver
instrucciones de montaje).

Este aparato puede funcionar a 50 Hz o
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60 Hz sin ajustes.

ATENCION: leer atentamente el presente manual ya que contiene
instrucciones importantes para la seguridad durante la instalacion,
uso y mantenimiento.

Instrucciones importantes de conservar para futuras referencias.

Los nifios NO deben jugar con el dispositivo.

Este aparato debera estar destinado solo al uso para el cual ha sido
expresamente creado; cualquier empleo no conforme con las indicaciones
contenidas en el presente manual es de considerar inadecuado y
peligroso. El fabricante no puede ser considerado responsable por
eventuales dafios derivados por un uso inadecuado e/o irracional.

Este aparato NO es idoneo para empleo en ambientes con atmésferas
explosivas (con presencia de sustancias inflamables en forma de gas,
vapor, neblina o polvo, en condiciones atmosféricas donde, después del
encendido, la combustién se propaga en el aire).

Los elementos del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno expandido,
etc.) no deben ser dejados al alcance de nifios o personas con
capacidades reducidas ya que representan potenciales fuentes de
peligro.

La/el instalacidon/ensamblaje del dispositivo debera ser efectuadal/o
segun las prescripciones del fabricante. Un procedimiento errado puede
causar dafnos a personas, animales o cosas, de los cuales el fabricante
no puede ser considerado responsable.

Colocar y utilizar el aparato en un nivel de apoyo horizontal y estable.
Antes de utilizar el aparato verificar visualmente la integridad del mismo
y de su cable de alimentacion. En caso de dudas dirigirse a personal
cualificado.

Antes de alimentar el aparato asegurarse de que sus datos de placa
(tensién y frecuencia) correspondan con los de la red de distribucion
eléctrica y que la toma sea adecuada al terminal del cable del cual que
esta dotado el aparato.

Verificar que la instalacion eléctrica utilizada para la alimentacion esté
dotada de las protecciones adecuadas de acuerdo con las leyes vigentes.
NO alimentar el aparato mediante tomas multiples.

Evitar si es posible el empleo de adaptadores y/o alargadores; en caso
de que su empleo fuera necesario utilizar exclusivamente material
conforme con las normas vigentes de seguridad y en el respeto de los
parametros eléctricos de los adaptadores en cuestion.

El aparato no debe ser encendido mediante temporizadores externos
y/u otros dispositivos de control remoto no expresamente previstos por
el presente manual.
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NO utilizar ni conservar el dispositivo cerca de fuentes de calor
localizadas (calentadores, estufas etc.).

NO sumergir el aparato en agua u otros liquidos; en caso de caida
accidentalmente en agua NO tratar de recuperarlo sino primero que
nada desconectar inmediatamente el cable de alimentacion de la toma
eléctrica.

Utilizando el aparato por primera vez, asegurarse de haber quitado la
etiqueta o la hoja de proteccion que impida el correcto funcionamiento.
Conectar y desconectar el cable de alimentacion con las manos secas y
cogiéndolo firmemente.

Antes de conectar el enchufe en la toma de corriente asegurarse de que
el boton de encendido del aparato esté en posicién “OFF” (apagado).
Desenrollar siempre totalmente el cable de alimentacion con el fin
de evitar recalentamientos, evitar en todo caso tenderlo (no halarlo,
tironearlo, ni utilizarlo para arrastrar el dispositivo donde esta conectado).
Evitar colocar el cable de alimentacién en superficies abrasivas o
cortantes o de cualquier modo donde pueda dafiarse facilmente.

NO obstruir ni total ni parcialmente las tomas de aire ni introducir objetos
en el interior.

Durante el funcionamiento no tocar el dispositivo con partes del cuerpo
mojadas o humedas, en todo caso se recomienda colocar entre usted y
el nivel de apoyo un elemento aislante (por ejemplo utilizando calzado
con suela en goma).

Durante el uso el aparato debe ser tenido a distancia de seguridad de
cualquier objeto y/o sustancia inflamable o potencialmente explosiva.
En caso de funcionamiento anémalo o de anomalias durante el
funcionamiento apagar inmediatamente el aparato, desconectarlo
de la alimentacion, verificar las causas de las anomalias detectadas
eventualmente con la ayuda de personal cualificado. Evitar en todo caso
efectuar operaciones no previstas por el presente manual de uso (como
desmontarlo y/o modificarlo).

Recordar siempre desconectar el cable de alimentacion del dispositivo
por periodos de inutilizaciéon prolongados, antes de volver a colocarlo
y antes de efectuar cualquier operacién de limpieza o mantenimiento.
Conservar y utilizar el aparato exclusivamente en ambientes internos
o en todo caso protegido de agentes atmosféricos como lluvia, rayos
directos del sol o polvo.

El aparato no esta disefiado para el uso o la conservacion en exteriores.
La limpieza y el mantenimiento del dispositivo NO debe ser efectuado
por nifos sin la supervisiéon de un adulto.

Antes de desconectar al aparto apagarlo mediante el respectivo mando
en el panel de control.

En caso de que se decida no utilizar mas un aparato de este tipo, se
recomienda hacer inocuas las partes del aparato que pueden constituir
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un peligro para las personas o eliminarlas de acuerdo con las normativas
vigentes al respecto.

NO alimentar el dispositivo sin primero haberlo ensamblado
correctamente siguiendo las instrucciones del presente manual.
Colocar el aparato a una distancia adecuada de objetos o paredes
circundantes de modo tal que su funcionamiento no pueda ser causa de
dafos accidentales.

NO utilizar el dispositivo cerca de hornillas de gas o llamas libres en
general.

NO utilizar el dispositivo cerca de cortinas o tejidos libres.

NO colgar el ventilador a una pared o en el techo salvo que tal modalidad
de instalacién no esté expresamente prevista y explicada en el presente
manual.

NO cubrir de ningun modo el dispositivo durante el funcionamiento.

NO introducir objetos o partes del cuerpo en la rejilla de proteccién del
aspa.

NO dejar el aparato sin vigilancia por largos periodos durante el
funcionamiento.

NO permanecer expuestos por largos periodos al flujo de aire generado
por el dispositivo en funcionamiento, puede provocar dafios a la salud.
Si el ventilador debe ser almacenado por largo tiempo y no usado
regularmente, volver a colocar el ventilador en su embalaje original y
ponerlo en un lugar seco. Cuando se usa por primera vez después de un
largo periodo de inutilizacion, controlar que el ventilador esté limpio y que
las palas del motor giren libremente (con el dispositivo no alimentado)
sin ningun freno.

Informaciones técnicas

1 - Asa encendido / velocidad / apagado
2 - Palas

3 - Rejilla

4 - Cuerpo principal

5 - Soportes de apoyo




Instrucciones de uso

Ensamblaje.
jAtencion! Durante el montaje, el ventilador debe siempre estar

apagado y no conectado a la red eléctrica.

Para fijar los soportes de apoyo al cuerpo principal:

- voltear el ventilador y apoyarlo en una superficie suave para no dafar
la parte superior del aparato;

- prestar atencion a las indicaciones sefialadas en los soportes de apoyo:
“L” es el soporte que debe ser colocado a la izquierda, “R” es el soporte
que debe ser colocado a la derecha. El mensaje “FRONT” con la flecha
en ambos soportes indica el lado frontal,

- hacer deslizar los soportes de apoyo en el cuerpo principal hasta el fin
de recorrido. Verificar que todas las partes estén correctamente fijadas
entre ellas.

jAtencién! Conectar a la red solo después de que el ventilador ha sido

completamente ensamblado. El ventilador no debe ser utilizado sin los

soportes de apoyo.

Colocar el ventilador en una superficie plana y estable, asegurarse

de que el asa de encendido/velocidad/apagado esté en posicion de

apagado (0) y conectar el enchufe en una toma de corriente.

Girar el asa encendido/velocidad/ apagado y
seleccionar la velocidad deseada:
0 - Apagado

1: Velocidad baja

2: Velocidad media

3: Velocidad alta

Es posible inclinar manualmente la
cabecera del ventilador en sentido
vertical escogiendo el angulo deseado.
Es suficiente regular la cabecera del
ventilador moviéndola delicadamente
hacia arriba o hacia abajo segun la
inclinacion deseada.
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Mantenimiento

Antes de realizar las operaciones normales de limpieza apagar el
ventilador y desconectarlo de la red de alimentacion eléctrica.

NO DESMONTAR el ventilador: este ventilador no es desmontable. Para
la limpieza externa utilizar un pafio suave y seco.

NO sumergir el ventilador en agua, ni rociarlo con liquidos de ningun
tipo.

NO utilizar solventes u otros productos quimicos para la limpieza.
Cuando no es utilizado, después de la limpieza conservar el ventilador
en un lugar seco.

ELIMINACION

EMBALAJE

Con el fin de respetar el medio ambiente, el material de embalaje debe
ser eliminado correctamente de acuerdo con la recogida selectiva.
Compruebe la normativa local.

ELIMINACION

INFORMACION A LOS USUARIOS

“Aplicacion de la Directiva 2012/19/EU sobre
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE)”, concerniente al uso reducido de sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos, asi
como a la eliminacién de residuos”.

El simbolo del contenedor marcado con una X sefialado
en el equipo o en la confeccién indica que el producto al
final de su vida util debe ser recogido separadamente
de los otros desechos. El usuario por lo tanto tendra
que entregar el equipo que llegé al final de su vida a los
centros comunales de recogida diferenciada de desechos
eléctricos y electronicos idoneos. Para mas detalles, por
favor contactar a la autoridad local correspondiente. La
adecuada recogida diferenciada para el envio sucesivo
del equipo al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion
ambientalmente compatible contribuye a evitar posibles
efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece
el reutilizo y/o reciclado de los materiales que componen
el equipo.

La eliminacién abusiva del producto por parte del usuario
dara lugar a la aplicacion de multas administrativas de
conformidad con las leyes en vigor.
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GARANTIA

Condiciones

La garantia tiene validez de 24 meses desde la fecha de la compra.
La presente garantia es valida solo si es correctamente llenada y
acompafada de la factura fiscal que certifica la fecha de la compra. El
aparato debe ser entregado exclusivamente en un Centro de Asistencia
nuestro autorizado.

Por garantia se entiende la sustitucion o la reparacion de los
componentes del aparato que resultan defectuosos en el origen por
defectos de fabricacion. Esta de todos modos garantizada la asistencia
(con pago) incluso en productos fuera de garantia.

El consumidor es titular de los derechos aplicables por la legislaciéon
nacional que disciplina la venta de los bienes de consumo; esta garantia
deja no perjudica estos derechos.

La Casa fabricante declina toda responsabilidad por eventuales dafios
a personas, animales o cosas, consecuencia de uso inadecuado
del aparato y la inobservancia de las prescripciones indicadas en el
respectivo manual de instrucciones.

Limitaciones

Todo derecho de garantia y toda responsabilidad nuestra decaen si el
aparato ha sido:

-Manipulado por parte de personal no autorizado.

-Empleado, conservado o transportado de manera inadecuada.

Estdan de todos modos excluidas de la garantias las pérdidas de
prestaciones estéticas o tales de no comprometer la sustancia de las
funciones.

Si, no obstante el cuidado en la seleccién de los materiales y el empefio
en la realizacion del producto que ha apenas comprado se detectaran
defectos, o en caso de que necesitara informacién, le recomendamos
llamar al revendedor de zona.
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AVERTISSEMENTS FR

Lappareil peut étre utilisé par des enfants
agées d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou sans expérience ou
les connaissances nécessaires, a condition
qu’elles soient sous surveillance ou apres que
ces derniéres aient recu des instructions sur
['utilisation en toute sécurité de l'appareil et
qu’elles aient compris les risques inhérents a
ce dernier.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien qui doit étre effectuée
par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Si le cable dalimentation devait étre
endommagé, il faut le remplacer uniquement
aupres des centres d’assistance autorisés par
le constructeur, afin de prévenir chaque risque.
NE PAS DEMONTER le ventilateur : ce
ventilateur n'est pas démontable.

Ne pas brancher 'appareil et ne l'utiliser pas
moins qu’il ne soit compléetement assemblé
(voir les instructions de montage).

Cet appareil peut fonctionner a 50 Hz ou 60 Hz
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sans reglages.

ATTENTION : lire attentivement cette notice car elle contient
d’importantes instructions pour la sécurité en matiére d’installation,
usage et entretien.

Instructions importantes a conserver pour des références futures.

Les enfants NE doivent PAS jouer avec I'appareil.

Cet appareil devra étre destiné uniquement a I'utilisation pour laquelle
il a éte congu ; tout usage non conforme aux indications contenues
dans cette notice est impropre et dangereux. Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages dérivant de I'utilisation impropre et/
ou déraisonnable.

Cet appareil N'est PAS indiqué pour 'usage dans des lieux a atmosphere
explosive (présence de substances inflammables sous forme de gaz,
vapeur, brouillard ou poussiére, dans des conditions atmosphériques ou,
apres I'allumage, la combustion se propage dans I‘air)

Les éléments de 'emballage (sachets en plastique, polystyrene expansé,
etc.) ne doivent pas étre laissés a la portée des enfants ou de personnes
incompétentes car ils représentent des sources de danger potentiel.
L'installation/assemblage du dispositif devra étre effectué(e) selon
les consignes du fabricant. Une mauvaise procédure peut provoquer
des dommages aux personnes, animaux ou choses, pour lesquels le
fabricant ne peut étre retenu responsable.

Positionner et utiliser I'appareil sur un plan d’appui horizontal et stable.
Vérifier, avant d'utiliser I'appareil, son état et celui du cordon
d’alimentation. En cas de doutes, s’adresser au personnel qualifié.
S’assurer, avant d’alimenter I'appareil, que les données de la plaque
(tension et fréquence) correspondent a celles du réseau de distribution
électrique et que la prise est conforme a la fiche du cable de I'appareil.
Vérifier que I'installation électrique utilisée pour I'alimentation est dotée
des protections conformes aux lois en vigueur.

Il NE faut PAS alimenter I'appareil avec des prises doubles.

Eviter, si possible, I'utilisation d’adaptateurs et/ou de rallonges ; si leur
utilisation s’impose, utiliser exclusivement du matériel conforme aux
normes de sécurité en vigueur et respectueux des paramétres électriques
des adaptateurs en question.

L’appareil ne doit pas étre allumé avec des temporisateurs externes et/
ou d’'autres dispositifs de contrle a distance non expressément cités
dans ce manuel.

Il NE faut PAS utiliser ni conserver le dispositif a proximité des sources
de chaleur localisées (radiateurs, poéles, etc.).

I NE faut PAS plonger I'appareil dans I'eau ou d’autres liquides ; s'il
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devait tomber accidentellement dans I'eau, il NE faut PAS le récupérer
avant d’avoir débranché le cordon d’alimentation de la prise électrique.
Pour utiliser I'appareil pour la premiere fois, s’assurer d’avoir enlevé
toutes les étiquettes ou film de protection qui en empéche le bon
fonctionnement.

Brancher et débrancher le cordon d’alimentation avec les mains seches
et en le tenant fermement.

Contréler, avant de brancher la fiche a la prise, que le bouton de marche
de I'appareil est positionné sur « OFF » (éteint).

Dérouler totalement le cordon d’alimentation pour éviter les surchauffes,
éviter de tirer dessus (il ne faut pas le tendre, I'agiter ni l'utiliser pour
trainer I'appareil auquel il est branché).

Eviter de positionner le cordon d’alimentation sur des surfaces abrasives
ou tranchantes ou a des endroits ou il peut facilement s’abimer.

Il NE faut PAS obstruer totalement ni partiellement les prises d’air ou y
insérer des objets a l'intérieur.

Il ne faut pas toucher I'appareil avec les parties du corps mouillées ou
humides pendant le fonctionnement ; nous conseillons en tous les cas
de mettre, entre soi-méme et le plan d’appui, un élément isolant (par
exemple en chaussant des chaussures avec la semelle en caoutchouc).
Pendant I'utilisation I'appareil doit étre tenu a distance de sécurité de tout
objet et/ou substance inflammable ou potentiellement explosive.

En cas de fonctionnement anormal ou d’anomalies pendant le
fonctionnement,

éteindre immédiatement I'appareil, le débrancher de sa source
d’alimentation, vérifier les causes des anomalies, éventuellement avec
I'aide d’un personnel

qualifié. Eviter dans tous les cas d’effectuer des opérations non prévues
dans ce

manuel d’emploi (démontage et/ou modifications).

Débrancher I'appareil par le cable d’alimentation du dispositif durant les
périodes d’inutilisation prolongée, avant de le ranger et d’effectuer une
quelconque opération de nettoyage ou d’entretien.

Conserver et utiliser I'appareil exclusivement en milieux internes ou en
tous les cas, protégés des agents atmosphériques comme la pluie, les
rayons directs du soleil ou de la poussiére.

L'appareil n’est pas congu pour I'utilisation et la conservation a I'extérieur.
Le nettoyage et I'entretien du dispositif NE doivent PAS étre effectués
par des

enfants sans la surveillance d’un adulte.

Avant de débrancher I'appareil, I'éteindre par la commande du panneau
de contréle.

Si on décide de ne plus utiliser un appareil de ce type, il est recommandé
d’exclure toutes les parties de I'appareil qui peuvent constituer une
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source de danger ou de les éliminer/recycler conformément aux normes
en vigueur dans le pays d'utilisation.

Il NE faut PAS alimenter le dispositif sans I'avoir d’abord correctement
assemblé d’aprées les instructions de ce manuel.

Positionner I'appareil a une distance adéquate des objets ou des
murs autours pour que le fonctionnement ne puisse pas provoquer de
dommages accidentels.

Il NE faut PAS utiliser le dispositif & proximité de fourneaux a gaz ou de
flammes nues en général.

I NE faut PAS utiliser le dispositif a proximité de rideaux ou tissus.

Il NE faut PAS accrocher le climatiseur a un mur ou au plafond, la seule
installation admise est celle expressément indiquée dans ce manuel.

I NE faut en aucun cas couvrir I'appareil durant le fonctionnement.

Il NE faut PAS introduire d’objets ou des parties du corps dans la grille
de protection des hélices.

I NE faut PAS laisser I'appareil trop longtemps sans surveillance pendant
le fonctionnement.

Il NE faut PAS rester trop longtemps exposé au flux d’air généré par le
dispositif en marche, peut provoquer des dommages a la santé.

Sile climatiseur doit étre stocké pendant une longue période et non utilisé
de facgon réguliere, remettre le climatiseur dans son emballage d’origine
et le ranger dans un lieu sec et sans humidité. Pour I'utiliser la premiére
fois aprés une longue période d’inutilisation, contréler que le climatiseur
est propre et que les aubes du moteur tournent (quand le dispositif est
éteint) sans aucun frein.

Informations techniques

1 - Manette d’allumage / vitesse / arrét
2 - Aubes

3 - Grille

4 - Corps principal

5 - Supports d’appui
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Instructions d’utilisation

Assemblage.

Attention ! Pendant le montage, le ventilateur doit toujours étre

Eteint et débranché du réseau électrique.

Pour fixer les supports d’appui au corps principal :

- retourner le ventilateur et le poser sur une surface souple pour ne pas
endommager la partie supérieure de I'appareil

- faire attention aux indications fournies sur les supports d’appui : « L »
est le support qui doit étre positionné a gauche, « R » est le support qui
doit étre positionné a droite. L'inscription « FRONT » avec la fleche sur
les deux supports indique coté frontal ;

- faire glisser le support d’appui sur le corps principal jusqu’'en butée.
Vérifier que tous les éléments sont correctement fixés entre eux.

Attention ! Brancher au réseau seulement aprés avoir complétement

assemblé le ventilateur. Le ventilateur ne doit pas étre utilisé sans les

supports d’appui.

Positionner le ventilateur sur une surface horizontale et stable, s’assurer

que la manette marche/vitesse/arrét est positionnée sur (0) et brancher

la fiche a la prise de courant.

Tourner la manette marche/vitesse/arrét et
sélectionner la vitesse souhaitée :

0 - Eteint

1 - Vitesse basse

2 - Vitesse moyenne

3 - Vitesse élevée

Il est possible d’incliner manuellement
et verticalement la téte du ventilateur
en choisissant I'angle souhaité. Il suffit
de régler la téte du ventilateur en la
déplagant délicatement vers le haut ou
vers le bas selon l'inclinaison souhaitée.




Entretien

Avant d’effectuer les opérations de nettoyage, éteindre le ventilateur et le
débrancher du réseau d’alimentation électrique.

NE PAS DEMONTER le ventilateur : ce ventilateur n’est pas démontable.
Pour le nettoyage extérieur, utiliser un chiffon doux et sec.

Il NE faut PAS plonger le ventilateur dans I'eau, ni le vaporiser avec des
liquides quelconques.

Il NE faut PAS utiliser de solvants ou d’autres produits chimiques pour
le nettoyage.

Lorsqu’il n'est pas utilisé, conserver le ventilateur dans un endroit sec.
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ELIMINATION

EMBALLAGES

Afin de respecter I'environnement, les matériaux d’emballage doivent
étre éliminés correctement, conformément a la collecte sélective.
Vérifiez les réglementations locales.

MISE AU REBUT

INFORMATION UTILISATEUR

« Mise en oeuvre de la directive 2012/19/UE
sur les déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE) », relative a la réduction de
l'utilisation de substances dangereuses dans les
appareils électriques et électroniques, ainsi qu'a
I’élimination des déchets.

Le symbole de la poubelle sur roulettes barrée sur
I'appareil ou sur son emballage indique que le produit
doit étre éliminé séparément des autres déchets
a la fin de sa durée de vie. Lutilisateur doit donc
apporter I'appareil a jeter a des centres de collecte
seéparés appropriés pour les déchets électriques et
électroniques.

Pour plus de détails, veuillez contacter I'autorité locale
spéciale. Une collecte séparée appropriée de I'appareil
pour un recyclage, un traitement ou une élimination
respectueux de I'environnement permet d’éviter les
dommages a I'environnement et a la santé humaine
et encourage la réutilisation et/ou le recyclage des
matériaux qui composent I'appareil.

L'élimination abusive du produit par [lutilisateur
entrainera I'application d’amendes administratives
conformément aux lois en vigueur.
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GARANTIE

Conditions

La garantie a une durée de 24 mois a compter de la date d’achat.
Cette garantie est valable seulement si correctement compilée et
accompagnée du ticket de caisse qui confirme la date d’achat. L'appareil
doit étre remis exclusivement a notre SAV agréé.

La garantie couvre la substitution ou la réparation des composants de
I'appareil défectueux a l'origine a cause de vices de fabrication. Nous
garantissons toute de méme l'assistance (payante) méme des produits
hors garantie.

Le consommateur est titulaire des droits applicables par la législation
nationale disciplinant la vente de biens de consommations ; cette
garantie ne compromet pas les droits en question.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les éventuels dommages
physiques ou matériels dérivant de I'utilisation impropre de I'appareil et
du non-respect des consignes indiquées dans le manuel.

Limitations

Tous les droits de garantie et toutes nos responsabilités déchoient si
'appareil a été :

-modifié de la part de personnel non autorisé.

-utilisé, conservé ou transporté de fagon impropre.

La garantie ne couvre pas les pertes de prestations esthétiques ou celles
qui ne compromettent pas I'origine des fonctions.

Si malgré I'attention dédiée au choix des composants et 'engagement
dans la réalisation du produit que vous venez d’acheter vous remarquez
des défauts ou si vous avez besoin d’informations, veuillez vous adresser
au revendeur de zone.
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VAROVANI cz

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a
znalostmi pouze tehdy, pokud se nachazeji
pod dozorem odpovédné osoby nebo
pokud byly seznameny se spravnym a
bezpe€nym pouZzivanim spotfebiCe a jsou
si védomy pfipadnych rizik s tim spojenych.
Déti si nesmi hrat se spotrebicem.

Déti nesmi provadét Cisténi ani udrzbu
spotfebiCe, pokud se nenachazeji pod
dozorem.

Déti nesmi provadét Cisténi ani udrzbu
spotfebiCe bez dozoru odpovédné osoby.
Poskozeny napajeci kabel smibytvyménén
pouze v autorizovaném servisnim stredisku.
Ventilator nerozebirejte: tento ventilator
nelze rozebrat.

Nepfipojujte produkt a nepouzivat jej,
pokud neni kompletné smontovany (viz
montazni navod).

Tento spotfebi€ muze pracovat pfi 50 Hz
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nebo 60 Hz bez nutnosti uprav.

UPOZORNENI: Peélivé si preététe tento navod k obsluze, ktery
obsahuje dilezité pokyny tykajici se bezpeéné instalace, pouziti a
udrzby spotiebice. Uschovejte tento navod pro pripadné pouziti v
budoucnu.

Déti si nesmi hrat se spotfebicem.

Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan pouze k uceltim, ke kterym byl navrzen;
jakékoliv pouziti, které neni v souladu s pokyny obsazenymi v tomto
navodu k obsluze, se povazuje za nevhodné a nebezpecné. Vyrobce
nenese odpovédnost za mozné Skody zplUsobené nevhodnym a/nebo
nepfiméfenym pouzitim.

Tento spotfebic NENI vhodny k pouZiti v prostiedi, kde hrozi nebezpeci
vybuchu (tam, kde se vyskytuji hoflavé latky, jako je plyn, para, mliha
nebo prach, za atmosférickych podminek, kdy se spaliny po zapaleni
Sifi ve vzduchu).

Obalové materialy (igelitové sacky, polystyren atd.) musite uchovavat
mimo dosah déti nebo zdravotné postizenych osob, protoze predstavuji
potencialni zdroj nebezpecdi.

Instalace/montaz spotrebi¢e musi byt provedena podle pokynud vyrobce.
Spatny postup muze zplsobit poranéni osob ¢i zvifat nebo poSkozeni
predmétu, za které vyrobce nenese zadnou odpovédnost.

Umistéte spotfebi¢ na horizontalni a stabilni povrch.

PFfed prvnim pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni
napajeciho kabelu nebo samotného spotfebi¢e béhem prepravy. Pokud
si nejste jisti, obratte se na kvalifikovanou osobu.

Pfed prvnim pfipojenim spotfebi€e k elektrické siti se ujistéte, ze
jmenovity vykon (napéti a frekvence) spotfebice odpovida Vasi elektrické
siti a Ze zasuvka je vhodna pro zastréku spotfebice.

Ujistéte se, Ze napajeci systém je vybaven vhodnou ochranou podle
platnych zakond.

NEPRIPOJUJTE spotfebi¢ k vicenasobné zasuvce.

Pokud je to mozné, vyvarujte se pouziti adaptéri a/nebo prodluzovacich
kabeld; pokud je jejich pouZiti naprosto nezbytné, pouZivejte pouze
mater|a|y, které odpovidaji sou¢asnym

bezpe€nostnim predpisim a vyhovuji elektrickym parametrim
spotrebice.

Nepouzivejte spotfebi¢ spolu s externim ¢asovatem a/nebo jinym
zafizenim dalkového ovladani, které neni doporu¢eno v tomto navodu

40



k pouziti,

NEPOUZIVEJTE spotebié ani ho neskladuijte v blizkosti tepelnych zdrojt
(ohfivacl, kamen atd.). NIKDY neponofujte spotiebi¢ do vody nebo jinych
kapalin; pokud dojde k nahodnému padu do vody, NEPOKOUSEJTE se
spotrebic vytahnout z vody, nybrz nejprve vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e nezapomerite odstranit veskeré Stitky
nebo ochranné fdlie, které brani ve spravném fungovani spotfebice.
Zapojujte a odpojujte napajeci kabel suchyma rukama a drZte ho pfitom
pevné.

Pfed pfipojenim spotfebiCe k elektrické siti se ujistéte, ze se tlacitko
startu spotrebi¢e nachazi v poloze “OFF” (vypnuto).

VZzdy odpojte napajeci kabel, abyste zabranili pfehrati spotfebice.
Netahejte za napajeci kabel (netahejte za kabel, neodpojujte spotfebic
od elektrické sité ani ho nepfemistujte tahem za kabel).

Nevedte napajeci kabel po drsném nebo ostrém povrchu nebo misty,
kde by mohlo dojit k jeho poskozeni.

NEBLOKUJTE zcela ani z&asti ventilaéni otvory spotfebic¢e ani do nich
nevkladejte zadné predméty.

Béhem provozu se nedotykejte spotfebiCe mokrymi castmi téla. V
kazdém pfipadé Vam doporuCujeme mit mezi sebou a stojanem
spotfebice izolacni prvek (napf. nosit obuv s gumovou podrazkou).
Béhem pouzivani musite udrzovat spotfebi¢ v bezpecné vzdalenosti od
jakéhokoliv pfedmétu a/nebo hoflavych &i potencialné vybusnych latek.
V pfipadé poruchy nebo neobvyklého chovani béhem provozu okamzité
vypnéte spotfebic, odpojte ho od elektrické sité a zjistéte pFicinu poruchy.
Pokud je to mozné, obratte se na kvalifikovanou osobu. Neprovadéjte
ukony, které nejsou uvedeny v tomto navodu k obsluze (napfiklad
demontaz a/nebo Upravy spotrebice).

Pokud spotfebi¢ nebudete delSi dobu pouzivat, chcete ho ulozit, vycistit
nebo provést jakoukoliv udrzbu, odpojte ho nejprve od elektrické sité.
Uchovavejte a pouzivejte spotfebi¢ pouze v interiéru nebo v prostoru
chranéném pred povétrnostnimi vlivy, jako je napf. dést, pfimé sluneéni
zareni nebo prach. Spotfebi¢ neni uréen k pouziti nebo skladovani v
exteriéru.

Déti NESMI provadét ¢isténi ani udrzbu spotrebi¢e bez dozoru dospélé
osoby.

Pfed vytazenim zastrCky ze zasuvky nejprve vypnéte spotfebic stiskem
spravného tlacitka na ovladacim panelu.

NEZAVESUJTE ventilator na sténu nebo strop, pokud tento typ instalace
neni uveden a popsan v tomto navodu k obsluze.

Umistéte spotiebi¢ ve spravné vzdalenosti od predmétd nebo okolnich
stén. Ujistéte se, Ze jeho provoz nepovede k nahodnym Skodam.
NEPOUZIVEJTE spotrebi¢ v blizkosti plynovych sporékti nebo

41



otevieného ohné.

NEPOUZIVEJTE spotfebié v blizkosti zavésd nebo textilii.
NEZAVESUJTE ventilator na sténu nebo strop, pokud tento typ instalace
neni uveden a popsan v tomto navodu k obsluze.

NEZAKRYVEJTE spotfebi¢ b&hem provozu.

NEVKLADEJTE dovnitf ochranné mrizky ventilatoru zadné predméty ani
Casti téla. NENECHAVEJTE spotfebi¢ béhem provozu delsi dobu bez
dozoru.

NEVYSTAVUJTE SE delSi dobu proudéni vzduchu, které vznika
provozem ventilatoru, nebot by mohlo dojit k poSkozeni zdravi.

Pokud ventilator delSi dobu nebudete pouzivat nebo ho nepouzivate
pravidelné, umistéte ho do puvodniho obalu a skladujte ho na suchém
misté. Pfed prvnim pouzitim ventilatoru po dlouhé dobé necinnosti se
ujistéte, Ze je ventilator Cisty a jeho lopatky se volné otaceji (pfi vypnutém
spotfebici).

Technické udaje

1 - Ovlada¢ zapnuti / vypnuti / ovladani rychlosti
2 - Lopatky vrtule

3 - Ochranna mrizka
4 - Télo zafizeni

5 - Nozicky

Pokyny k pouziti

Podpiirna montaz.

Pozor! Kdyz montujete ventilator, musi byt vZzdy vypnuty a nepfipojeny

ke zdroji napajeni.

PFipojeni nozicek k télu zafizeni:

- opatrné polozte ventilator na mékky povrch, aby nedo$lo k poskozeni
horni ¢asti zafizeni.

- davejte pozor na oznaceni nozicek: ,L“ je leva nozicka, ,R* je prava
nozicka. Indikator ,FRONT" se Sipkou na obou nozi¢kach oznacuje
predni stranu;

42



- posurite nozicky po téle zafizeni.

Dbejte na to, aby byly vSechny dily spravné a pevné spojeny. Pozor!
Pfipojeni k sitovému napadjeni je mozné az po uplném smontovani
ventilatoru. Ventilator nesmite pouzivat bez nozicek.

Ventilator umistéte na suchy a stabilni povrch, ujistéte se, Ze ovladac
zapnuti / vypnuti / ovladani rychlosti je v poloze vypnuto (0) a zasurite
zastréku do zasuvky.

Otacenim ovladace zapnuti / vypnuti
| ovladani rychlosti zvolte pozadovanou
rychlost:

0 - Vypnuto

1: Nizka rychlost
2: Stfedni rychlost
3: Vysoka rychlost

Ventilator mGzete manualné vertikalné
nasmérovat v pozadovaném Uhlu.
PostaCuje  posunout pfedni  cast
ventilatoru nahoru nebo dolt podle
pozadovaného sklonu.

Udrzba
Pred ¢isténim zafizeni vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky.
Ventilator nerozebirejte: tento ventilator nelze rozebrat.
Na vnéjsi gisténi pouzivejte mékkou a suchou utérku.
NEPONORUJTE zafizeni do vody, ani na néj nestrikejte zadné tekutiny.
Na gisténi NEPOUZIVEJTE rozpoustédia ani jiné chemické latky. Pokud
ventilator nebudete delSi dobu pouzivat, po vycisténi ho skladujte na
suchém misté.
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INFORMACE PRO UZIVATELE

BALENI

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi musi byt obalovy material fadné
zlikvidovan v souladu se separovanym sbérem.

Zkontrolujte mistni pfedpisy.

INFORMACE PRO UZIVATELE

“Implementace smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)”
Tento symbol na produktech anebo v pravodnich
dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto
vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou pfijata
zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit
své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat
cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadd na zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné
likvidace odpadl. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od
mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni,
vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce
nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii.

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si
potiebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Gfadl nebo od svého prodejce
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ predstavuje 24 mésicu od data zakoupeni. Narok na
zaruku je mozné uplatnit pouze po predloZeni originalu dokladu o zakoupeni
vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotrebice,
které se poskodi z dlvodu poruch ve vyrobé spotfebie. Po uplynuti zaruéni doby
bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotrebi¢e a nedodrzeni pokynt
v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen vyhradné jako domaci spotiebic¢ pro pouZiti
v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicu, pokud je kupujici podnikatel - fyzicka
osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou €innost nebo komeréni vyuziti (§ 429
Obchodniho zakoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2 ob&anského zakoniku
na 6 mésicl pro: zarovky, baterie, kfemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho ¢asti

- na vady zpusobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-ligaﬁzeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné
osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo pfenasen.

- na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice,
Cisténi a odvapriovani kavovarl, zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uctovano
servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa zadna zavada nebo nebudou spinény
zaruéni podminky, uhradi rezijni naklady spojené s kontrolou nebo opravou
vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkl k profesionalni &i jiné vydéle¢né
¢innosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjSimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v
elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjSiho vzhledu nebo jinych, které nebrani
standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplathiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo

prepravni sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se
zabranilo poSkozeni vyrobku.
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Distributor
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz

1

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znaéky: :
1

1

1

1

1

Email: info@privest.cz 1
1

1

1

1

1

1

]

1

1

| ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
1 CERTES spol. s r.o.

| Doninska 83

1 463 34 Hradek nad Nisou
I Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

: Tel./fax 482718718 - n&hradni dily

1 Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

: Pracovni doba 8 - 16,30

1 www: certes.info, e-mail: certes@certes.info
1

Telefon: (+420) 241 410 819

Tento oddil vyplrite prosim hulkovym pismem a pfilozte k vyrobku.

fjmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:
Telefonni ¢islo:

: Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:
Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

. Zéruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

[ ]  sdeitemikolik budou éinit naklady. Opravte virobek za Ghraclu.
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VAROVANIA SK

Tento spotrebiC mobézu  pouzivat
deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi  fyzickymi,  zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo
S  nedostatoCnymi  skusenostami
a vedomostami iba vtedy, ak sa
nachadzaju pod dozorom zodpovednej
osoby alebo pokial boli oboznamene
So spravnym a bezpecnym pouzivanim
spotrebiCa a uvedomuju si pripadné
rizika s tym spojené.
Deti sa nesmu so spotrebicom hrat.
Detinesmuvykonavat Cistenieaniudrzbu
spotrebiCa, pokial sa nenachadzaju
pod dozorom zodpovednej osoby.
Poskodeny privodny kabel musi
byt vymeneny iba v autorizovanom
servisnom stredisku.
Ventilator nerozoberajte: tento ventilator
sa neda rozobrat.
Nepripajajte produkt a nepouzivat ho,
ak nie je kompletne zmontovany (vid
montazny navod).
Tento spotrebiC mdze pracovat pri 50
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Hz alebo 60 Hz bez nutnosti uprav.

Upozornenie: Dokladne si precitajte tento navod na obsluhu, ktory
obsahuje dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnej instalacie, pouzitia
a udrzby spotrebica. Uschovajte tento navod pre pripadné pouzitie
v buducnosti.

Nedovolte detom hrat sa so spotrebiom.

Tento spotrebi¢ sa mbéze vyuzivat len na ucel, na ktory bol navrhnuty;
akékolvek iné pouzitie je nespravne a nebezpecné.

Vyrobca nenesie ziadnou zodpovednost za poskodenia spdsobené
nevhodnym a/alebo nespravnym pouzitim.

Toto zariadenie NIE JE vhodné na pouzitie v explozivnom prostredi (v
pritomnosti horlavych latok ako je benzin, vypary, hmla alebo prach, v
atmosférickych podmienkach, kde sa po vznieteni spaliny Siria lahko
vzduchom).

Obalové materialy (plastové vrecka, polystyrén a pod.) drzte mimo
dosahu deti alebo nespdsobilych oséb, pretoze predstavuju riziko.
InStalacia/zostavenie spotrebi¢a musi byt v sulade s pokynmi vyrobcu.
Nespravny postup mdze viest k zraneniu 0sob, zvierat alebo k poSkodeniu
majetku, za €o vyrobca nenesie zodpovednost.

Spotrebi€ postavte a pouzivajte na horizontalnom a stabilnom povrchu.
Pred pouzitim skontrolujte stav spotrebi¢a a privodného kabla.

V pripade pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného technika. Pred
pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke skontrolujte, ¢i zodpovedaju
hodnoty napajania (napatie a frekvencia) spotrebi¢a s parametrami
elektrickej siete.

Uistite sa, Ze je elektricka siet vybavena spravnym uzemnenim v sulade
s platnyml predpisy.

NEPRIPAJAJTE spotrebi¢ k mnohonasobnej zasuvke.

Ak je to mozné, vyhnite sa pouzitiu adaptérov alebo predizovacich
kablov; ak je ich pouiitie nutné, pouzivajte len tie, ktoré vyhovuju platnym
bezpecnostnym predpisom.

Spotrebi€ nezapinajte pomocou externych ¢€asovacov alebo inych
dialkovo riadenych systémov, ktoré nie si uvedené v tomto navode.
Spotrebi¢ NEPOUZIVAJTE ani neskladujte v blizkosti zdrojov tepla
(ohrievace, kachle a pod.).

Spotrebi¢ NEPONARAJTE do vody ani inych tekutin; v pripade padu do
vody HO NEVYTAHUJTE, najskér odpojte zastréku od sietovej zasuvky.
Pred prvym pouzitim spotreblca odstrarite vSetky obalové materialy a
Stitky, ktoré by mohli branit v spravnej funkénosti.
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Kabel pripajajte a odpajajte len suchymi rukami.

Pred pripojenim sa uistite, Ze je tlaCidlo zapnutia na spotrebici v pozicii
,OFF* (vypnuté).

Po pouziti odpojte zastréku, aby ste zabranili prehriatiu (na prenasanie
spotrebica nepouzivajte kabel).

Privodny kabel nevedte cez ostré ani drsné plochy a v miestach, kde sa
mbze lahko poskodit.

NEBLOKUJTE ani Ciasto¢ne vstup a vystup vzduchu a do spotrebica
nevkladajte cudzie predmety.

Pocas prevadzky sa nedotykajte spotrebi¢a mokrymi ¢astami tela a v
kazdom pripade odporu¢ame pouzitie izolatného materialu medzi vami
a podlahou (napriklad obuv s gumovou podrazkou).

Pocas pouzitia udrziavajte spotrebi¢ v bezpecnej vzdialenosti od
predmetov a pripadne horlavych latok.

V pripade poruchy alebo nestandardnej prevadzky spotrebica ho ihned
vypnite, odpojte od elektrickej siete a skontrolujte pri¢inu poruchy, ak je
to mozné, s pomocou kvalifikovanej osoby.

Nevykonavajte ziadne Cinnosti, ktoré nie su popisané v tomto navode
(napriklad demontaz spotrebica).

Pred Cistenim, uskladnenim, vykonavanim udrzby alebo ak nebudete
spotrebi¢ pouzivat dlh$i ¢as, odpojte ho od elektrickej siete.

Spotrebi¢ pouzivajte a skladujte len vo vnutri alebo ho chrarite pred
slnkom, dazdom a prachom. Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzitie a
skladovanle vonku.

Cistenie a udrzbu spotrebita NESMU vykonavat deti bez dozoru dospelej
osoby.

Pred odpojenim spotrebi¢a ho vypnite pomocou prislusného prikazu
alebo tlacidla na ovladacom paneli.

NEVESAJTE ventilator na stenu a strop, ak nie je tento typ inStalacie
povoleny vyrobcom.

Spotrebi€ postavte do spravnej vzdialenosti od predmetov alebo okolitych
stien tak, aby jeho funkcia nespdsobila poSkodenie.

Spotrebi¢ NEPOUZIVAJTE v blizkosti plynovych sporakov alebo zdroja
otvoreného ohna.

Spotrebi¢ NEPOUZIVAJTE v blizkosti zaclon a textilii.

Spotrebi€ pocas prevadzky NEZAKRYVAJTE.

Cez mriezku spotreblca NEVKLADAJTE Ziadne cudzie predmety.
Spotrebié pogas prevadzky NENECHAVAJTE dihy &as bez dozoru.
NEVYSTAVUJTE sa na dlhy ¢as prudeniu vzduchu z ventilatora, moéze to
mat negativny vplyv na vase zdravie.

Ak nebudete spotrebi¢ dlhsi ¢as pouzivat, ulozte ho do originalneho
obalu na suchom mieste. Pred prvym pouzitim alebo po dlhodobom
odstaveni skontrolujte, ¢i je ventilator Cisty a lopatky ventilatora sa volne
otacaju (pri odpojenom napajani).
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Technické udaje

1 - Ovlada¢ zapnutia / vypnutia /
ovladanie rychlosti

2 - Lopatky vrtule

3 - Ochranna mriezka

4 - Telo zariadenia

5 - Nozicky

Pokyny na pouzitie

Podporna montaz.
Pozor! Ked montujete ventilator, musi byt vzdy vypnuty a nepripojeny k
zdroju napajania.

Pripojenie noZiciek k telu zariadenia:

- jemne polozte ventilator na makky povrch, aby nedo$lo k poSkodeniu
hornej Casti zariadenia.

- davajte pozor na oznacenie noziciek: ,L“ je fava nozicka, ,R" je prava
nozicka. Indikator ,FRONT* so Sipkou na obidvoch nozi¢kach oznacuje
prednu stranu;

- posurite noZicky po tele zariadenia.

Dbaijte na to, aby boli vSetky diely spravne a pevne spojené.

Pozor! Pripojenie k sietovému napajaniu je mozné az po Uplnom

zmontovani ventilatora. Ventilator nesmiete pouzivat bez noziCiek.

Ventilator umiestnite na suchy a stabilny povrch, uistite sa, Ze ovladac

zapnutia / vypnutia / ovladania rychlosti je v polohe vypnuté (0) a zasurite

zastréku do zasuvky.

Otacanim ovladaca =zapnutia / vypnutia
/ ovladania rychlosti zvolte pozadovanu
rychlost:

0 - Vypnuté

1: Nizka rychlost

2: Stredna rychlost

3: Vysoka rychlost’
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Ventilator mézete manualne vertikalne
nasmerovat v pozadovanom uhle.
PostaCuje  posunut  prednu  Cast
ventilatora hore alebo dolu podla
pozadovaného sklonu.

Udrzba
Pred dCistenim zariadenia vytiahnite zastr¢ku napdjacieho kabla zo
zasuvky.
Ventilator nerozoberajte: tento ventilator sa neda rozobrat.
Na vonkajSie Cistenie pouzivajte makku a suchu utierku.
NEPONARAJTE zarjadenie do vody, ani nan nestriekajte Ziadne tekutiny.
Na Cistenie NEPOUZIVAJTE rozpustadla ani iné chemické latky.
Ak ventilator nebudete dlhsi ¢as pouzivat, po vyCisteni ho skladujte na
suchom mieste.
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

BALENIE

V zaujme ochrany Zivotného prostredia je potrebné obalovy material
riadne zlikvidovat v sulade so separovanym zberom.

Skontrolujte miestne predpisy.

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

“Smernica 2012/19/EU o star'Ech elektrickych a
elektronickych zariadeniach (OEEZ)”

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych
dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické =zariadenia mieSat so
v§eobecnym domacim odpadom. V zéuH'me spravneho
obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte,
prosim, tieto produkty na urCené zberné miesta, kde
pudu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach
je mozné tieto produkty vratit priamo miestnemu
maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny
novy vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov
pomoze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym
negativnym vplyvom na ludske zdravie a prostredie,
ktoré mo6zu inak vzniknat v dbsledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o
najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade. V pripade nesprévngj likvidacie odpadu mézu
byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej unii

Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a
elektronicke zariadenia, blizsie informacie ziskate od
svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.
Informacie o likvidacii v krajindch mimo Eurépskej
unie

Tento symbol je platny len v Eurdpskej unii. Ak si zelate
zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na miestny urad
alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom sposobe
likvidacie tohto typu odpadu.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok
na zaruku je mozné uplatnit' len po predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku
(paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja a Citatelnou
peciatkou predajcu. Zaruka zahffia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa
poskodia z dévodu portch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude
spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia alebo Urazy
osobb, zvierat z dovodu nespravneho pouzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v
navode na obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie
v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel - fyzicka
osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelski Cinnost alebo komeréné vyuzitie.
Zaruka sa znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky,
batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

-ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom
neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice,
Cistenie a odvapnovanie kavovarov, Zehli€iek, zvih€ovacov, atd. Tu bude uctované
servisom za zmluvnud cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené
zaru¢né podmienky, uhradi rezijné naklady spojené s kontrolou alebo opravou
vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionainej alebo inej
zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spésobena vonkajsimi a zZivelnymi podmienkami (napr. poruchami v
elektrickej sieti alebo bytovej instalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania
Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou

alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak,

aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.
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Distribator
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz

1

Zodpovedny zastupca za servis pre SR :
1

1

1

1

1

Email: info@privest.cz 1
1

1

1

1

1

1

]

1

1

| CERTES SK, s.ro.

1 Pazite €. 42

: 010 09 Zilina

1 tel/fax: +421 41 5680 171, 5680 173
I mobil: +421 905 259213
| 4421907 241912

1 Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
: e-mail: certes.sk@gmail.com

;  certes@eslovakia.sk

1

Telefon: (+420) 241 410 819

Tento oddiel vypliite prosim palickovym pismom a priloZte k vyrobku.
Odosielatel: :
Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefonne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

. Zéruka sa nevztahuje.

I:l Zagslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat néklady. Opravte vyrobok za uhradu.
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AVISOS PT

Este aparelho pode ser utilizado
por criangas com idade a partir de 8
anos para cima e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou sem experiéncia
ou conhecimentos necessarios, se
lhes for assegurada supervisdo ou
se receberam instrucées acerca da
utilizacdo do aparelho em seguranca
e tenham compreendido dos perigos
correlacionados.

As criancas nao devem brincar com o
aparelho.

As operagcoes de Ilimpeza e a
manutencido nao devem ser efetuadas
por criangas sem vigilancia.

Se o cabo de alimentacao estiver
danificado, deve ser substituido
apenas nos centros de assisténcia
autorizados pelo fabricante para evitar
qualquer risco.

55



NAO DESMONTE o ventilador: este
ventilador nao pode ser desmontado.
Nao ligue o aparelho a rede de
alimentacao elétrica e nao o utilize se
nao estiver totalmente montado (veja
as instrugcdes de montagem).

O aparelho pode funcionar a 50Hz ou
a 60Hz sem qualquer regulacéo.

ATENCADO: leia este manual com atencao, pois contém instrucoes
importantes para a seguranca da instalacdo, utilizacdo e
manutencgao.

Instrugoes importantes a guardar para futuras consultas.

As criancas néo devem brincar com o dispositivo.

Este aparelho devera ser destinado apenas para o uso para o qual
foi expressamente concebido; qualquer utilizagdo em desacordo com
as instrugcdes contidas neste manual deve ser considerado improprio
e perigoso. O produtor ndo pode ser considerado responsavel por
eventuais danos resultantes de utilizagdo imprdpria e / ou irracional.
Este aparelho NAO é adequado para utilizacdo em ambientes com
atmosferas explosivas (com presencga de substancias inflamaveis sob a
forma de gas, vapor, névoa ou poeira, em condi¢cdes atmosféricas nas
quais, apos a ignigéo, a combustdo se propaga no ar).

Os elementos da embalagem (sacos de plastico, poliestireno expandido
etc.) ndo devem ser deixados ao alcance das criangas ou incapacitados,
pois representam potenciais fontes de perigo.

A instalagdo/montagem do dispositivo devem ser efetuadas segundo os
requisitos do fabricante. Um procedimento incorreto pode causar danos
a pessoas, animais ou coisas, pelos quais o fabricante ndo pode ser
considerado responsavel.

Coloque e utilize o aparelho sobre uma superficie de apoio horizontal e
estavel.

Antes de utilizar o aparelho, verifique visualmente a integridade do
mesmo e do seu cabo de alimentagdo. Em caso de duvidas, entre em
contacto com pessoal qualificado.
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Antes de ligar o aparelho a eletricidade, certifique-se de que os
respetivos dados na placa (tenséo e frequéncia) correspondem aos da
rede de distribuicao elétrica e que a tomada é adequada a ficha do cabo
com que o aparelho esta equipado.

Verifique se o sistema elétrico utilizado para a alimentagéo esta dotado
das protegdes adequadas em conformidade com as leis em vigor.

NAO ligue o aparelho por meio de tomadas multiplas.

Se possivel, evite o uso de adaptadores e / ou extensdes; se a sua
utilizagéo for imprescindivel, utilize exclusivamente material que cumpra
as normas de seguranga em vigor e no respeito dos parametros elétricos
dos adaptadores em questao.

O aparelho nédo deve ser ligado por temporizadores externos e / ou
outros dispositivos de controlo remoto ndo expressamente previstos
neste manual.

NAO utilize ou guarde o dispositivo perto de fontes de calor localizadas
(aguecedores, salamandras etc.).

NAO mergulhe o dispositivo em agua ou noutros liquidos; em caso de
queda acidental na agua, NAO tente recupera-lo, mas antes de mais
desligue imediatamente o cabo de alimentagédo da tomada elétrica.

Ao utilizar o aparelho pela primeira vez, certifique-se de ter retirado
qualquer etiqueta ou folha de protecdo que impega o seu correto
funcionamento.

Ligue e desligue o cabo de alimentagdo com as maos secas e
segurando-o com firmeza.

Antes de inserir a ficha na tomada elétrica, certifique-se de que o botédo
de arranque do aparelho esta na posicao “OFF” (desligado).

Desenrole o cabo de alimentagdo sempre completamente para evitar
sobreaquecimentos, em qualquer caso evite estica-lo (ndo o puxe,
sacuda, nem o utilize para arrastar o dispositivo ao qual esta ligado).
Evite colocar o cabo de alimentagdo sobre superficies abrasivas ou
cortantes ou em quaisquer outras posi¢cdes onde possa ser facilmente
danificado.

NAO obstrua as tomadas de ar total ou parcialmente, nem insira objetos
no seu interior.

Durante o funcionamento, néo toque no dispositivo com partes do corpo
molhadas ou humidas, em qualquer caso aconselha-se a interpor um
elemento isolante entre si e a superficie de apoio (por exemplo, calgar
sapatos com sola de borracha).

Durante a utilizagao, o aparelho deve ser mantido a uma distancia segura
de qualquer objeto e / ou substancia inflamavel ou potencialmente
explosiva.

Em caso de funcionamento andémalo ou de anomalias durante o
funcionamento, desligue imediatamente o aparelho, desligue-o da rede
elétrica, verifique as causas das anomalias encontradas, se necessario,
com a ajuda de pessoal qualificado. Em qualquer caso, evite efetuar
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operagdes ndo previstas neste manual de utilizagcdo (como desmonta-lo
e / ou modifica-lo).

Lembre-se sempre de desligar o cabo de alimentagdo do dispositivo
por periodos de inutilizagéo prolongados, antes de o guardar e antes de
realizar qualquer operagéo de limpeza ou manutencéo.

Conserve e utilize o dispositivo apenas em ambientes fechados ou em
qualquer caso protegido de agentes atmosféricos como a chuva, luz
solar direta ou poeira.

O dispositivo ndo foi concebido para utilizagdo ou permanéncia no
exterior. -

Alimpeza e a manutencéo do dispositivo NAO devem ser efetuadas por
criangas sem a supervisdo de um adulto.

Antes de desconectar o aparelho, desligue-o usando o comando
apropriado no painel de controlo.

Quando se decidir ndo utlizar mais um aparelho deste tipo, é
recomendavel tornar indcuas aquelas partes do dispositivo que possam
constituir um perigo para as pessoas ou elimina-las compativelmente
com os relativos regulamentos em vigor. NAO ligue o dispositivo sem
antes o ter montado corretamente, seguindo as instrucdes deste manual.
Coloque o aparelho a uma distancia adequada de objetos ou paredes
circunstantes, de modo que o seu funcionamento ndo cause danos
acidentais.

NAO utilize o dispositivo perto de fogbes a gas ou chamas soltas em
geral.

NAO utilize o dispositivo perto de cortinas ou tecidos soltos.

NAO pendure a ventoinha a uma parede ou ao teto, exceto se este
método de instalagéo estiver expressamente previsto e explicado neste
manual.

NAO cubra o dispositivo de forma alguma durante o funcionamento.
NAO insira objetos ou partes do corpo na grelha de protecdo da
ventoinha.

NAO deixe o aparelho sem vigilancia por longos periodos durante o
funcionamento.

NAO fique exposto por longos periodos ao fluxo de ar gerado pelo
dispositivo em funcionamento, pois pode causar danos a saude.

Se a ventoinha for armazenada por muito tempo e ndo for usada
regularmente, recoloque a ventoinha na sua embalagem original e
coloque-a num local seco e enxuto. Quando a utilizar pela primeira vez
apos um longo periodo de inatividade, verifique se a ventoinha esta limpa
e se as pas do motor giram livremente (com o dispositivo desligado) sem
qualquer bloqueio.
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INFORMACAO TECNICA

1 - Botéo liga/velocidade/desliga
2 - Pas

3 - Grade

4 - Corpo principal

5 - Suportes de suporte

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

MONTAGEM

Atencao! Durante a montagem, o ventilador deve estar sempre desligado
e desconectado da rede elétrica.

Para fixar os suportes de apoio ao corpo principal:

- vire o ventilador ao contrario e coloque-o sobre uma superficie macia
para nao danificar a parte superior do aparelho;

- preste atengdo as indicagdes nos suportes de apoio: “L” € o suporte
que deve ser posicionado a esquerda, “R” € o suporte que deve ser
posicionado a direita. A inscricao “FRONT” com seta em ambos os
suportes indica a parte frontal;

- deslize os suportes de apoio no corpo principal até ao batente.
Verifique se todas as pegas estédo corretamente fixadas entre si.
Atencao! Conecte a rede elétrica somente depois que o ventilador
estiver completamente montado. O ventilador ndo deve ser utilizado sem
0s suportes de suporte.

Coloque o ventilador sobre uma superficie plana e estavel, certifique-se
de que o botéo liga/velocidade/desligamento esteja na posi¢ao desligado
(0) e insira o plugue na tomada.
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Gire o botdo liga/velocidade/desliga e
selecione a velocidade desejada:

0 - Desligado

1 - Baixa velocidade

2 - Velocidade média

3 - Alta velocidade

E possivel inclinar manualmente
a cabeca do ventilador na vertical
escolhendo o éangulo desejado.
Basta ajustar a cabegca do
ventilador movendo-a suavemente
para cima ou para baixo de acordo
com a inclinagéo desejada.

MANUTENCAO

Antes de realizar as operagdes normais de limpeza, desligue o
ventilador e desconecte-o da rede elétrica.

NAO DESMONTE o ventilador: este ventilador ndo pode ser desmontado.
Para limpeza externa utilize pano macio e seco.

NAO mergulhe o ventilador em agua nem borrife qualquer tipo de liquido.
NAO use solventes ou outros produtos quimicos para limpeza.

Quando nao estiver em uso, guarde o ventilador em local seco apoés a
limpeza.
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INFORMACAO AOS UTILIZADORES

EMBALAGEM

A fim de respeitar o ambiente, o material de embalagem deve ser
eliminado correctamente de acordo com a recolha separada.

Verificar os regulamentos locais.

INFORMACAO AOS UTILIZADORES:
“Implementacdo da Diretiva 2012/19/UE sobre
ra;lgﬁo”s de equipamentos elétricos e eletronicos
simbolo do caixote do lixo riscado mostrado no
equipamento ou na sua embalagem indica que o
produto no final da sua vida util deve ser recolhido
separadamente dos outros residuos. O utilizador
devera, portanto, entregar o equipamento no final
da sua vida util nos centros municipais apropriados
para a recolha seletiva de residuos eletrotécnicos e
eletrénicos.
Para obter mais detalhes, entre em contato com a
autoridade local apropriada.
A recolha seletiva adequada ao envio subsequente
do equipamento descartado para a reciclagem,
tratamento e eliminagéo ambientalmente compativeis
contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao
meio ambiente e a saude e promove a reutilizagdo e /
ou reciclagem dos materiais de que o equipamento é
composto.
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GARANTIA

Condigoes

A garantia tem validade de 24 meses a partir da data de compra.

Esta garantia s6 é valida se estiver corretamente compilada e acompanhada da
fatura que comprove a data da compra.

O aparelho deve ser entregue exclusivamente junto de um Centro de Assisténcia
nosso autorizado.

Por garantia entende-se a substituicdo ou a reparacdo dos componentes do
aparelho que estejam defeituosos de origem devido a vicios de fabrico.

No entanto, também ¢é garantida a assisténcia (mediante pagamento) para
produtos fora da garantia.

O consumidor € o titular dos direitos aplicaveispela legislagcdo nacional que regula
a venda de bens de consumo; esta garantia nao prejudica tais direitos.

A casa fabricante declina qualquer responsabilidade por eventuais danos a
pessoas, animais ou coisas resultantes da utilizacdo imprépria do aparelho e da
inobservancia das prescri¢des indicadas no manual de instrugdes apropriado.

Limitacoes

Todo o direito a garantia e todas as nossas responsabilidades expiram se o
dispositivo tiver sido:

- Adulterado por parte de pessoal ndo autorizado.

- Utilizado, guardado ou transportado de modo impréprio.

Em qualquer caso, estdo excluidos da garantia as perdas do desempenho estético
ou as que ndo comprometam a substancia das fungdes.

Se, apesar do cuidado na selegdo dos materiais e do empenho na realizagdo
do produto que acabou de adquirir, encontrar algum defeito ou se precisar de
informagdes, recomendamos que telefone ao revendedor local.
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